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Na IV Parte de sua autobiografia Jean Piaget se refere
a participacdo que os alunos do antigo Instituto J.-J.
Rousseau tiveram nas pesquisas das quais resultaram seus
cinco primeiros livros sobre o desenvolvimento psicoge-
nético da crianca. Entre esses alunos, escreve, “‘se encon-
trava Valentine Chéatenay que se tornou minha mulher e
minha fiel colaboradora”.

. minha fiel colaboradora”. Essa afirmacéo, que eu
ja havia lido tempos antes, se reavivou em minha memo-
ria no dia 7 de julho de 1983, na capela do Centro Funera-
rio Saint-Georges, Genebra, nos momentos em que, ao
som do 6rgdo, estavam sendo realizados os funerais de
M™e- Jean Piaget, falecida no dia 3 do mesmo més e ali
mesmo cremada, sem oracao nem liturgia.

Terminados os funerais, a curiosidade me levou aos
Archives Jean Piaget (instituicdo singular que retine tudo
0 que Piaget escreveu e muito do que se escreveu sobre
ele e a partir dele) para pesquisar a bibliografia cientifica
deixada pela ilustre desaparecida. Além dos conhecidos ca-
pitulos inseridos nas obras de Piaget, nos quais o Autor
faz referéncia a participacdo da esposa, |4 encontrei a que
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teria sido a primeira pesquisa de Valentine em 1923, no
n.° 7 de I'Educateur, revista da Société Pédagogique de la
Suisse Romande et de l'institut J.-J. Rousseau. Titulo da
publicacédo: Sur un caractére frappant du langage enfantin.
Trabalho curto, nada mais de 8 paginas impressas em for-
mato pequeno, logo aproveitado também em capitulo de
livro do préprio Piaget.

Passados sessenta anos de seu aparecimento, as cir-
cunstancias me sugeriram fazer uma releitura do trabalho
de Valentine, o Unico que publicou em separado com Piaget
e justamente num momento em que o jovem psicologo
comecava, com a originalidade de suas pesquisas, a chamar
a atencdo dos cientistas. Com vocacgao intelectual ja bem
definida nessa época, Piaget persegue com faro de per-
digueiro toda e qualquer manifestacao de inteligéncia na
crianca, visando com isto, poder inovar no campo da psico-
logia genética, especialidade em que se haveria de tornar
campedo absoluto.

Observacoes anteriores ja haviam levado o jovem
psicologo a constatar uma particularidade na linguagem das
criancas de pouca idade: elas se exprimem freqiientemen-
te num estilo sintético e confuso, as vezes gramatical-
mente incompreensivel. Em seus relatos se valem de elip-
ses e utilizam pronomes pessoais e relativos mal posi-
cionados, que tornam a frase de significacdo dubia. . .

Qual a explicagcdc mais profunda para essa acentua-
da imprecisao de estilo da linguagem infantil na faixa que
vai dos 6 aos 8 anos de idade?

Na publicacdo co-assinada com Valentine Chatenay
estda a resposta desejada.

A EXPERIENCIA

Jé de posse de dados de pura observacdo, Jean
Piaget e Valentine Chéatenay criaram uma técnica de pes-
quisa. Simples. De facil aplicacdo. Escreveram uma esto-
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ria, com misto de realidade e fantasia. Curta, para faci-
litar a retencdo. Bem ao gosto das criancas dessa idade.
llustraram a estdria, desenhando duas torneiras iguais;
uma, porém, aberta, vertendo agua; a outra, fechada. De-
senharam também duas seringas: uma vazia, a outra cheia
de liquido. Os desenhos, suficientemente claros, permitiam
as criancas compreenderem como era o funcionamento dos
objetos representados, podendo depois, explicéd-lo com fa-
cilidade.

Basicamente a experiéncia consiste em levar uma
crianca a contar uma estoria e a explicar qualquer coisa
a outra crianca.

Para a aplicacdo da técnica trés elementos se fazem
necessarios: aplicador (Jean Piaget/Valentine Chatenay);
explicador (a crianca que ouve a estéria e as explicacdes
dos desenhos dadas pelo aplicador); reprodutor (uma se-
gunda crianca que ouve da primeira a mesma estéria e
explicacé@o e que, por sua vez, deve reconta-la ao aplicador).

Numa das escolas primarias de Genebra Jean Piaget
e Valentine Chatenay convidaram trinta criancas de 7 a
8 anos, e vinte outras de 6 a 7 anos de idade, separadas
em duplas, para a aplicacdo do teste que montaram.

Constituidas as duplas, o aplicador 1é a um dos seus
elementos componentes (explicador) o texto da estéria
previamente escrita. Enquanto isto, o segundo elemento da
dupla (reprodutor) devera permanecer a distancia, ou atras
da porta ou no corredor, de forma a ndo poder ouvir o
aplicador. Repetem-se tantas vezes quantas forem neces-
sarias as passagens mais dificeis, mas sem se alterar o
texto lido. O aplicador deve esforcar-se para que o explica-
dor entenda o texto e deve insistir para que o explicador o
retransmita, depois, com fidelidade. E, para se ter certeza
de que o compreendeu, assinala-se por um quociente a’
o nimero de pontos compreendidos sobre o nimero total
de pontos. A compreensao sera perfeita quando a’ = 1.00.

Tudo bem compreendido pela primeira crianca, esta
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deve contar a estdria para a segunda, na presenca do apli-
cador que anota com fidelidade o relato feito. Ou entéo, a
primeira crianca pode também fazer um primeiro relato
para o aplicador para, s6 depois, fazer o mesmo relato a
segunda crianca da dupla ,estando o aplicador distante des-
ta vez.

Ouvida a estdria, a segunda crianca (reprodutor) deve,
por sua vez, reproduzi-la para o aplicador que procede como
antes, isto é, que anota tudo por extenso, para depois
poder comparar a fidelidade ou néo dos textos dos diversos
relatos.

A mesma coisa deve ser feita, mas de forma suces-
siva, quanto a explicacdo dos desenhos.

Para o éxito da pesquisa é necessario que as criangas
sejam, antes, preparadas e motivadas, de tal sorte que
se evite todo artificialismo na aplicacdo da técnica. Para
isto basta dar-se a experiéncia forma de jogo ou brinca-
deira.

Esta técnica, variando-se apenas a estéria e os obje-
tos desenhados, foi aplicada quatro vezes a cada dupla
(2 vezes as estdrias e 2 vezes os desenhos), num total
de 100 aplicacoes.

OS RESULTADOS

Os resultados da experiéncia se manifestaram suficien-
temente ricos para que Jean Piaget e Valentine Chéatenay
pudessem tirar deles conclusdes, sem duvida, importan-
tes. Aos dados fornecidos pela experiéncia feita, os au-
tores da pesquisa compararam outros dados obtidos an-
teriormente pela pura observacdo do linguajar espontéaneo
da crianca que se exprime fora de qualquer quadro previa-
mente preparado. E puderam constatar ter havido acordo
nos dois casos, isto €, uma certa identidade entre os re-
sultados nas duas circustancias assinaladas. Os autores
da pesquisa puderam verificar que, tanto no momento de

Educar, Curitiba, 4(1):66-72, jan./jun., 1985 69



recontar a estoria ouvida, quanto na hora de explicar ao
coleguinha o modo de operar da torneira e da seringa de-
senhadas, o linguajar da crianca se revelou sumamente
sintético. Freqlientemente confuso. As vezes gramatical-
mente ininteligivel.

Por que a crianca dessa faixa etaria € de tal forma
sintética e confusa no modo de se exprimir?

A EXPLICACAO PSICOLOGICA

Aqui se entra na parte mais importante da experién-
cia, que é a interpretacao dos dados obtidos e a conse-
quente explicacdo do fen6meno. Piaget manifestou sempre
uma singular aptidéo para interpretar o interior da crianca,
a partir de dados periféricos, tais como os oferecidos pelo
meio social e pela linguagem, para chegar a conclusoes
que tém raizes na estrutura mais intima do comporta-
mento e da inteligéncia humana.

Se a crianca, particularmente a de 6 a 7 anos de idade,
se exprime num estilo demasiadamente sintético, confuso
e até mesmo gramaticalmente incompreensivel para quem
a ouve, ndo € necessariamente porque ela ndo compreen-
deu bem o que lhe foi contado ou explicado. Os quocien-
tes de compreensao ai estédo para provar que ela freqien-
temente entende tudo muito bem. Ela é levada a adotar
esse estilo confuso e incompreensivel pelo carater ego-
céntrico que domina nessa idade. Na idade que vai dos
6 aos 8 anos, o interlocutor interessa pouco a crianca;
razao por que ela nao se esforca por ser entendida. Ela
compreende e isto |lhe basta.

A linguagem infantil s6 vai se tornar gramaticalmente
menos obscura e menos imprecisa & medida que a crianca
for se socializando e sentindo real necessidade de um in-
terlocutor que a escute e compreenda, que dialogue com
ela, enfim. Ainda entao ela evitara no seu didlogo, observam
Piaget/ Chatenay, as relacbes causais e ldgicas (expli-
cativas). Explicar muito e demonstrar ndao é caracteris-
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tica do discurso infantil, pelo menos até a idade mais ou
menos de 7 anos e meio.

Se as criancas se entendem mal entre si, & porque
elas pensam que se entendem, concluem os autores da
pesquisa. Acostumadas a ser interpretadas com facilidade
pelos adultos que as rodeiam e a ter até adivinhados,
com antecipacdo, seus pensamentos e desejos, elas créem
que todo interlocutor esta lendo o pensamento delas. Para
que, entdo, se esforcar por exprimi-lo de forma clara? Ou
mesmo, para que exprimi-lo? O interlocutor sabe tudo, até
mais que elas, segundo sdo induzidas a crer pela convi-
véncia que tém com os adultos.

Esta atitude do pensamento infantil, que, a primeira
vista poderia parecer despretensiosa no modo como se
manifesta, estd também viciada em suas raizes. Tanto
quanto a mentalidade egocéntrica que faz da crianga o
mais importante ponto de referéncia no meio em que vive,
o seu estilo de linguagem, sintético e desleixado, é o re-
sultado da conviccdo que tem de que € o centro do mundo.

E note-se que a caracteristica de egocentrismo no
modo de falar se manifesta mais acentudada nas criancas
de menos idade, isto é, nas que tém de 6 a 7 anos; o que
prova que o fendmeno ndo é devido, como se poderia
pensar, a influéncia do verbalismo de certo tipo de escola.
Entre os 6 e 7 anos de idade, mesmo na escola, a crianga
ainda mais brinca do que estuda. O que quer dizer que o
verbalismo escolar ndo dispds ainda de tempo suficiente
para criar habitos na crianca.

A verdadeira causa dessa acentuada imprecisdo de
estilo, prépria do linguajar das criancas de pouca idade,
se encontra, de fato, nos seus egocéntricos habitos de
pensar. Habitos esses que excluem, porque desnecessario,
todo e qualquer interlocutor.

Uma crianca que faz o papel de explicador, ordinaria-
mente fala mais para si prépria do que para o seu inter-
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locutor. Uma vez que ela conhece o assunto, para que
explica-lo mais?. ..

Eis mais uma preciosa contribuicao da Psicologia para
a Pedagogia, contida na pesquisa assinada, ha mais de
sessenta anos, pelo entdo jovem psicélogo Jean Piaget
e por uma aluna do conhecido Instituto J.-J. Rousseau,
Mlle Valentine Chéatenay, aquela que haveria de se tornar,
naquele mesmo ano de 1923, Mme Jean Piaget, esposa
e fiel colaboradora do mais recente génio de Genebra.
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